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Gud gldd-je och styr-ke de  mén, som dir bo,
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vid al - vom, pé berg och 1 da - lom.
2 Dar hors en fornojelig néktergalssing,
och djuren i lunderna ganga.
Vid Ahl utmed land, pa sjo och pa strand
om vartiden leka s& manga.
Gud gladje och styrke ...
Vid Leksand dar méter man Siljanom,
den sjo sig sa vida utsprider,
i fyra de delar, som 16pa runt om,
men Osterut Réttviken vrider.
Fran Réttvik och Ore man fardas ocksa
till Moraméns ndjsamma strander.
Ditupp ifran Falun de handelsmén gé
sé sjoleds som ock uppé landen.
(909) II/ Schwedisch OMS
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Dar haver var Sol formerat en 0,
som Siljan sa kérligt omfamnar,
Dar tusentals fiskar de lamna sitt fro
1 grisrika vikar och hamnar.

Fran Venjan och Orsa till Alvenes dal
och sé& over bergen till Sdrna,

dér dlgar och renar till tusendetal

i skogarna vistas sd gérna.

Fran Oster- till Visterdalménnenas bo
man kommer och dér far beskada

bad Lima och Malung och Appelebo,
tillika med Jarna, Nas, Floda.

Sa éro beldgne till vatten och land

de skonaste Dalar 1 Svea.

Besoke den orten helst vilken som kan,
sa far han erfara langt mera.

Guds ande i Norlanden vilar nu sig,
ja langst upp 1 varldenes énda!

Vér himmelske Fader, virope till dig:
du vérdes din nad till oss sinda!

10 Allt detta blev fattat en midsommarsdag
pa Moraméns ndjsamma angar,

vid Utmelands by med lust och behag
bland blomstrande, gronskande séngar.

Andreas WALLERIUS (1615-1663), 1660
»Dalavégvisaren®



Dalvisan

Folkmelodi

En rost

Alla

1

Om sommaren skona,

nir marken hon glads,

vid Dala tva dlvarna vida.
Fran Tunad strand

at Gagnemans nés

hur fagert att ro och att rida!

Gud gléddje och styrke de mén
som dér bo,

vid dlvom, pa berg

och i dalom.

2

Dér hors

en forndjelig naktergalssang,
och djuren i lunderna ganga.
Vid Ahl utmed land,

pa sjo och pa strand

om vartiden

leka s& méanga.

3

Vid Leksand dir

mdter man Siljanom,

den sj0 sig sa vida utsprider,

i fyra de delar, som I6pa runt om,
men Osterut Rattviken vrider.

4
Fran Rattvik och Ore
man fardas ocksa

till Moraméns ndjsamma striander.

Ditupp ifrén Falun de handelsmén gé
sd sjoleds som ock uppé landen.

(909) 1I/ Schwedisch

Dalarnalied

Volksweise
eine Stimme
alle

In der schonen Sommerzeit,

wenn die Erde auflebt,

in Dalarna die zwei weiten Strome.
Vom Ufer des Tuna-Bachs

bis zur Landzunge von Gagnemén

wie schon zu rudern und zu reiten!

Gott erfreue und stirke die Méanner,
die da wohnen

an Stromen, auf den Bergen

und in Télern.

Dort wird gehort

ein vergniigliches Nachtigallenlied,
und Tiere in den Hainen gehen.
Bei Ahl zu Land,

auf dem See und am Ufer

in der Friihlingszeit

sich paaren (wortl. spielen) so viele.

Bei Leksand

stoBt man auf den Siljansee,

dem See, der sich so weit ausbreitet

in vier Teilen, die rund herum laufen,

doch 6stlich erstreckt sich die
Rittvikbucht.

Von Réttvik und Ore
fahrt man auch
zu den vergniiglichen Gestaden
der Leute von Mora.
Hinauf von Falun die Kaufleute ziehen,
sowohl auf dem Seeweg als auch
zu Land.

OMS
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5

Diér haver var Sol Da hat unsere Sonne

formerat en 0, gebildet eine Insel (Sollerén),

som Siljan sa karligt omfamnar, die der Siljansee so licbevoll umarmt,
dar tusentals fiskar de lamna sitt frd  wo tausende Fische absetzen ihren Laich

i grésrika vikar och hamnar. in schilfreichen Buchten und Héfen.

6

Frén Venjan och Orsa till Alvenes dal Von Venjan und Orsa bis Alvdalen

och sa Gver bergen till Sarna, und dann iiber die Berge nach Sirna,

dar algar och renar till tusendetal wo Elche und Rentiere zu tausenden

i skogarna vistas sé géirna. in den Wildern verweilen so gerne.

7

Fran Oster- Von (der Heimat) der Leute am Oster(dalilv)

till Vasterdalmannenas bo bis zur Heimat der Leute am
Visterdaldlv

man kommer och dar gelangt man, und dort

far beskada bekommt man zu sehen

bad Lima och Malung sowohl Lima als auch Malung

och Appelebo, und Appelbo,

tillika med Jarna, Nas, Floda. sowie auch Jiarna, Nas, Floda.

8

Sa éro beldgne So sind gelegen

till vatten och land zwischen Wasser und Land

de skonaste Dalar i Svea. die schonsten Téler in Svealand.

Besoke den orten helst vilken som kan, Wer auch immer dieses Land besucht,

sa far han erfara langt mera. so kann er erfahren viel mehr.

(= Schau dieses Land mit eigenen Augen
an und du wirst mehr sehen.)

9
Guds ande 1 Norlanden Gottes Geist im Nordland
vilar nu sig, ruht sich nun aus,

ja langst upp i vérldenes dnda!  ganz weit weg oben am Ende der Welt!
Var himmelske Fader, vi rope till dig: Unser himmlischer Vater, wir rufen zu dir;
du vérdes din nad till oss sdnda! du mogest deine Gnade zu uns senden!
10

Allt detta blev fattat All dieses wurde gedichtet

en midsommarsdag an einem Mittsommertag

p& Moraméns ndjsamma éngar, auf Moras vergniiglichen Festwiesen,
vid Utmelands by bei Utmelands Dorfern

med lust och behag mit Lust und Behagen

bland blomstrande, gronskande séngar. in blithenden griinenden Wiesen
(wortl. Betten).
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